Honeywell

IS3016-1 Passive Infrared Motion Sensor
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Ne pas trop serrer les vis

No apriete demasiado los tornillos
Non stringere troppo le viti

Do Not over tighten the screws
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Sensibilité Basse
Sensibilidad Baja
Sensibilita Bassa
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Sensibilita Alta
High Sensitivity

Réglage des résistances (EOL)
Ajustes de RFL
Regolazioni EOL
EOL Settings
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* Réglage usine / valores de fabrica /
programmagzione di fabbrica / factory default
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Power Up | Walk Test

Fault

Slow Blink ON Alarm

Fast Blink

Vue de dessus / Vista Desde Arriba / Vista in pianta /| Top View
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Vue de coté / Vista Lateral /Vista in sezione / Side View
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A B Cc D
Zones / Zonas / Zone di rilevazione/ Zones

A |2 Basses / Angulo 0/ Antistrisciamento / Look-down

B |18 Courtes / Corto / Inferiori / Lower
C |20 Intermédiaires / Intermedias / Intermedie / Intermediate
D

Détails en ligne
Detalles en linea
Dettagli in linea
Details online

54 Longues / Largo / Lunga portata / Long

IMPORTANT : Le détecteur doit étre testé au moins une fois par an.
Importante: El sensor debe comprobarse al menos una vez al afo.
Importante E necessario sottoporre il sensore a test almeno una volta

I'anno.

IMPORTANT: The sensor should be tested at least once each year.

Approval Listings:

q3

Logo de conformité CE. Ce produit est conforme a la legislation d’harmonisation dans I'Union européenne
pertinente

Logotipo de cumplimiento de CE. Este producto cumple con la legislacién de uniformidad de la Union
Europea pertinente

Logo conformita CE. Questo prodotto & conforme alla legislazione armonizzata pertinente dell'Unione
Europea

CE compliance logo. This product is in conformity with the relevant European union harmonisation legislation

Le symbole DEEE. Il indique que ce produit doit étre recyclé et qu'il ne doit pas étre jeté a la poubelle.
Simbolo WEEE Indica que este producto es para reciclar y que no se debe arrojar al cubo de basura
Simbolo RAEE. Indica che questo prodotto deve essere riciclato e non pud essere gettato nel secchio della
spazzatura.

The WEEE symbol. It indicates this product is to be recycling and not been thrown away in a dustbin.

NF&A2P 2 boucliers (référentiel
NF324-H58) et conforme aux normes
EN50131-2-4 et RTC50131-2-4;

IP30 IK04

- N° de certificat: 2821420019
Organisme de certification:

CNPP Cert. : www.cnpp.com et
AFNOR Cert.: www.marque-nf.com

Group
Newhouse

Motherwell

5SB

Honeywell Security

Lanarkshire ML1

Industrial Estate

United Kingdom
Tel: +44(0)1698 738200

EN50131-2-4, Security Grade 2, Environmental Class Il. Suitable for connection
to an EN 60950 Class Il Limited Power Source.

In EN 50131-2-2 compliant installations, mount the sensor at 2.3m, enable look
down, set the sensitivity to high and lock the sensor housing with the cover lock
(see “[EN]” where noted in Steps 1-4).
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For Patents, see www.honeywell.com/patents

Pour toutes informations supplémentaires, se référer svp a notre site Web :
Para cualquier informacion adicional, por favor visite nuestra Website:

Per ogni ulteriore informazione, si prega di fare riferimento al nostro sito Web:
For any additional information, please refer to our Website:
https://buildings.honeywell.com/us/en/products/by-category/sensors/motion-
detectors/pir-motion-sensor
Ou contacter : / o_contacte con: / Eller kontakta: / of neem contact op met: /
o contattare: / inu o6paTtutecs / or contact:

Honeywell Security Group
Newhouse Industrial Estate
Motherwell

Lanarkshire ML1 5SB
United Kingdom

Tel: +44(0)1698 738200

Email:
UK64Sales@Honeywell.com

Contacter un revendeur Honeywell autorisé pour obtenir des informations sur la garantie de ce produit.
Por favor contacte con su distribuidor Honeywell Security para informacion sobre la garantia del producto.

Contatti il suo rappresentante Honeywell per ulteriori informazioni su prodotti e garanzia.

Please contact your local authorized Honeywell representative for product warranty information.

© 2019 Honeywell International Inc.
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